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 DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII  Code of Criminal Procedure)

    ----
IN THE COURT OF JUDICIAL MAGISTRATE COURT, SATHANKULAM

DATE: 09.02.2023

Case No : CC 148/ 2019

Deposition of Witness : P.W. 4

Name: ரரஜகமரரர Caste: 

Father / Husband Name: மதததசசலதவனத Calling: 

Village: படகதகபதபததத Religion: 

Taluk: சரதததரனதகளமத Age:39 

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the Oaths Act 1969 (Central
Act 44 of 1969) on 09.02.2023

((எதிரிகள் ஆஜர் இல்லல.  எதிரி சசார்பில் க.வ.ம.ச பிரிவு  - 317 ன் கீழ் மன
தசாக்கல் சசய்யப்பட்டு அனமதிக்கப்பட்டத))

மதல் வசசாரலண
 நசான் படுக்கப்பத்தில் கடியிருந்த வீட்டு கடித்தனம் சசய்த வருகிறறேன்.  அ.சசா.1  ஐ
சதரியும். அவர் என் கணவர் ஆவசார். கடந்த 12.04.2019 ம் றததி இரவு 1.30 மணியளவல்
எதிரிகள் இருவரும் அ.சசா.3 ன் வீட்டிற்க சசன்று நீ எப்படி அ.சசா.1 ன் வீவீ்ட்டிற்க பசால்
கறேக்க  சசல்வசாய்  என்று  ஏசி  உள்ளசார்கள்.  அதனசால்  மறுநசாள்  கசாலல  அ.சசா.3
என்னலடய கணவர் மளிலக கலட லவத்திருந்த கலடக்க வந்த அ.சசா.3  தன்லன
எதிரிகள் இருவரும் ஏசியதசாக சசசான்னசார்.  பின்பு கசாலல  9.30  மணிக்க என்னலடய
கணவர்  1 வத எதிரிக்க றபசான் சசய்த அ.சசா.3  ம் ஏன் என்னலடய வீட்டிற்க பசால்
கறேக்க  வரக்கூடசாத  என்று  சசசான்னசாய்  என்று   றகட்டசார்.   அவ்வசாறு  றகட்டதற்க
எதிரிகள்  இருவரும்  என்னலடய  கணவர்  கலட  லவத்தள்ள  இடத்திற்க  வந்த
எதிரிகள் இருவரும் றசர்ந்த என்னலடய கணவரசாக அ.சசா.1 ஐ அடித்த தசாக்கினசார்கள்.
எதிரிகள் இருவரும் அ.சசா.1 ன் றவஷ்டிலயயும் உருவ வட்டசார்கள். அ.சசா.1 க்க மூக்க
மற்றும் மகம் பகதிகளில் மழுவதம் கசாயம்பட்டு ரத்தக் கசாயம் ஏற்பட்டத. அருவசாளின்
பின்பகதிலய லவத்த மதகப்பகதி மழுவதம் அடித்ததில் உடல் மழுவதம் வீக்க
கசாயம்  ஏற்பட்டத.  பின்பு  அ.சசா.1 ஐ  டக்கர்  வசாகனத்தில்  ஏற்றி  படுக்கப்பத்த  அரச
மருத்தவலனக்க அனப்பி லவத்தசார்கள்.  பின்பு அங்கிருந்த  108  ஆம்புலன்ஸ் மூலம்
உடன்கடி அரச மருத்தவமலனக்க அலழைத்த சசன்று களுக்றகசாஸ் ஏற்றினசார்கள்,
பின்பு அங்கிருந்த றமல் சிகிச்லசக்கசாக தூத்தக்கடி அரச மருத்தவலனக்க



 றமல்சிகிச்லசக்கசாக  றசர்த்தசார்கள்.  அங்க  அ.சசா.1  10  நசாட்கள்  உள்  றநசாயசாளியசாக
சிகிச்லசயில்  இருந்தசார்.  றபசாலீசசார்  தூத்தக்கடியில்  அரச  மருத்தவமலனயில்
சிகிச்லசயில்  இருந்த  றபசாத  வசசாரித்தசார்கள்.  அ.சசா.1  வழைக்க  சம்பவம்  கறித்த
வசாக்கமூலம் அளித்தசார். றபசாலீசசார் என்லன வசசாரித்தசார்கள்.
கறுக்க வசசாரலண

வழைக்க  சம்பவத்தின்  றபசாத  நசான்  என்னலடய  வீட்டில்  தசான்  இருந்றதன்
என்றேசால் சரிதசான்.  நசான் சம்பவ இடத்திற்க வந்த றபசாத எதிரிகள் இருவரும்
இருசக்கர வசாகனத்தில் சசன்று சகசாண்டிருந்தசார்கள் என்றேசால் சரிதசான். சம்பவம்
கறித்த  என்னிடம்  யசார்  சசசான்னசார்கள்  என்றேசால்  கசலக்டர்  அலுவலகத்தில்
றவலலபசார்க்கம் கண்ணன் என்பவர் தசான் சசசான்னசார். நசான் வரும்றபசாத அங்க
சமசார்  10  நபர்கள்  இருந்தசார்கள்.  நசான்  வந்த  பசார்க்கம்றபசாத  அ.சசா.1  தணி
இல்லசாமல்  சசாலலயில்  கிடந்தசார்  என்றேசால்  சரிதசான்.  அ.சசா.1  மயக்க  நிலலயில்
இருந்தசார்  என்றேசால்  சரிதசான்.  டக்கரில்  யசார்  அலழைத்த  சசன்றேசார்கள்  என்றேசால்
நசான் மற்றும் அ.சசா.3  மற்றும் பக்கத்தில் இருந்த நபர்கள் அலழைத்த சசன்றறேசாம்.
படுக்கப்பத்தில்  அரச  மருத்தவலனயில்  அ.சசா.1  மயக்க  நிலலயில்  இருந்தசார்
என்றேசால் சரிதசான். 108 ஆம்புலன்ஸ் யசார் வரலவத்தசார்கள் என்றேசால் படுக்கப்பத்த
அரச  மருத்தவமலனயில்  இருந்த  தசான்  வரச்சசசான்னசார்கள்.  உடன்கடி
மருத்தவமலனக்க  சசல்லும்  றபசாதம்  மயக்க  நிலலயில்  தசான்  இருந்தசார்
என்றேசால் சரிதசான். அ.சசா.1 க்க கசாயம்பட்ட வபரத்லத அ.சசா.3 தசான் மருத்தவரிடம்
சதரிவத்தசார்  என்றேசால் சரிதசான்.  றபசாலீசசார்  என்லன வசசாரித்தசார்கள்.  தற்றபசாத
கறுக்க  வசசாரலணயில்   சசசான்னத   றபசால்  தசான்  கசாவல்  தலறேயின்
வசசாரலணயிலும்  சசசான்றனன்.  நசான்  சசசால்வத  றபசால்  எந்த  சம்பவமம்
நலடசபறேவல்லல என்றேசால் சரியல்ல. அ.சசா.1 இருசக்கர வசாகனத்தில் சசல்லும்
றபசாத வசாகனத்தில் இருந்த கீறழை வழுந்த கசாயத்லத சகசாண்டு எதிரி மீத புகசார்
சகசாடுத்தள்ளசார்  என்றேசால்  சரியல்ல.  அ.சசா.1  க்க  ஏற்பட்ட  கசாயத்திற்கம்,
எதிரிகளுக்கம் எந்த சம்பந்தமம் இல்லல என்றேசால் சரியல்ல.

Taken down by me in the open
court  to  the  presence  of  the
Accused  Read  over  to  the
witness and admitted by him to
be correct.

 (S/d)Tmt.C.Kalaiyarasi Reena
           Judicial Magistrate,
                Sathankulam.
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 DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII  Code of Criminal Procedure)

    ----
IN THE COURT OF JUDICIAL MAGISTRATE COURT, SATHANKULAM

DATE: 09.02.2023

Case No : CC 148/ 2019

Deposition of Witness : P.W. 5

Name: ரவரகதகமரரத Caste: 

Father / Husband Name: பனதனனரததரர Calling: 

Village: படகதகபதபததத Religion: 

Taluk: சரதததரனதகளமத Age:54

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of the Oaths Act 1969 (Central
Act 44 of 1969) on 09.02.2023

((எதிரிகள் ஆஜர் இல்லல.  எதிரி சசார்பில் க.வ.ம.ச பிரிவு  - 317 ன் கீழ் மன
தசாக்கல் சசய்யப்பட்டு அனமதிக்கப்பட்டத))

மதல் வசசாரலண
 நசான் படுக்கப்பத்தில் கடியிருந்த மளிலக கலட லவத்த சதசாழில் சசய்த வருகிறறேன்.
அ.சசா.1  ஐ  சதரியும்.  என்னிடம்  கசாண்பிக்கப்படும்  பசார்லவ  மகசர்  உள்ள  1 வத
லகசயழுத்த  என்னலடயத  தசான்.   கடந்த  15.04.2019  ம்  றததி  மசாலல  7.00
மணியளவல் சம்பவ இடத்லத பசார்லவயிட்டு றபசாலீசசார் வலரப்படம் தயசார் சசய்தசார்கள்
அதில்  நசான்  சசாட்சி  லகசயழுத்த  சசய்றதன்.  றபசாலீசசார்  என்லன  வசசாரித்தசார்கள்.
(பசார்லவ  மகசர்  அ.சசா.ஆ.2  ஆக  கறியீடு  சசய்யப்படுகிறேத.)  என்னிடம்
கசாண்பிக்கப்படும் லகப்பற்றுதல் மகசரில் உள்ள லகசயழுத்த என்னலடயத இல்லல.
என்  மன்னிலலயில்  சபசாருட்கள்  எதவும்  லகப்பற்றேவல்லல.  றபசாலீசசார்  என்லன
வசசாரித்தசார்கள்.

கறுக்க வசசாரலண

வீடு மற்றும் கலட சவவ்றவறு இடத்தில் உள்ளத என்றேசால் சரிதசான்.  றபசாலீசசார் எந்த
றநரத்தில் வந்த எந்த றநரத்தில் சசன்றேசார்கள் என்று சதரியசாத.  என் கலடக்க வந்த
தசான் றபசாலீசசார்  பசார்லவ மகசரில் லகசயழுத்த வசாங்கினசார் என்றேசால் சரிதசான்.

Taken down by me in the open
court  to  the  presence  of  the
Accused  Read  over  to  the
witness and admitted by him to
be correct.



 (S/d)Tmt.C.Kalaiyarasi Reena
           Judicial Magistrate,
                Sathankulam.


